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ÇEVRE DENETİM TUTANAĞI
 (Tüzel Kişiler İçin)
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ÇEVRE VE ŞEHİRCİLİK BAKANLIĞI


	Denetim Tarihi ve Saati
Başlangıç: …/…/……  …:… – Bitiş: .../…/……    …:…
	Tutanak Seri No :
	Sayfa

	
	Denetim ID :
	

	DENETLENEN TÜZEL KİŞİNİN

	Adı
	

	Adresi
	

	Vergi Sicil No
	
	Vergi Dairesi 
	

	Tel. No.
	
	E-posta
	

	Yetkili Temsilcinin
Adı Soyadı
	
	T.C. Kimlik No/ Pasaport No
	


	Tesis Yetkilisinin
Adı Soyadı 
	
	T.C. Kimlik No/ Pasaport No
	

	
DENETİM BULGULARI:









 (Bu alan yeterli olmadığında boş bir kâğıda işbu tutanağın seri numarası yazılarak bulguların yazımına devam edilir ve denetim bulgularının bitiminde düzenleyenler tarafından paraflanır.)

	Denetimi Gerçekleştiren Birim
	

	Denetim Nedeni
	Planlı                             Ani                               Şikâyet 

	

	Düzenleyenlerin

	Adı Soyadı	
	Kurumu ve Unvanı
	İmzası
	Onay / Görev Yazısı Tarihi ve Sayısı

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	İşbu tutanak ………madde……..sayfa olarak düzenlenmiştir.


											 ASIL	






ÇEVRE DENETİM TUTANAĞI
(Gerçek Kişiler İçin)
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ÇEVRE VE ŞEHİRCİLİK BAKANLIĞI


	Denetim Tarihi ve Saati
Başlangıç: …/…/……  …:… – Bitiş: .../…/……    …:…
	Tutanak Seri No :
	Sayfa

	
	Denetim ID :
	

	DENETLENEN GERÇEK KİŞİNİN

	Adı Soyadı
	
	T.C. Kimlik No
	

	Doğum Yeri ve Tarihi
	
	Yabancı ise Pasaport No
	

	Ev Adresi
	

	İş Adresi
	

	E-posta
	
	Cep Telefonu
	

	
DENETİM BULGULARI:











 (Bu alan yeterli olmadığında boş bir kâğıda bulguların yazımına devam edilir ve denetim bulgularının bitiminde düzenleyenler tarafından paraflanır.)

	Denetimi Gerçekleştiren Birim
	

	Denetim Nedeni
	Planlı                             Ani                               Şikâyet 

	

	Düzenleyenlerin

	Adı Soyadı	
	Kurumu ve Unvanı
	İmzası
	Onay / Görev Yazısı Tarihi ve Sayısı

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	İşbu tutanak ………madde……..sayfa olarak düzenlenmiştir.


											            ASIL	


EK-2
	
	
TESPİT TUTANAĞI			 Tutanak Seri No:
    (Inspection Report)

	
DENETİM YAPILAN GEMİYE AİT BİLGİLER
(Information About The Ship)


	GEMİ ADI (Ship’s Name)
	:
	

	IMO/SİCİL NUMARASI(IMO/SHIP NO)
	:
	

	BAYRAĞI (Flag)
	:
	

	GEMİ CİNSİ (Type of Ship)
	:
	

	GROS TONAJI (GT) 
	:
	

	ÇAĞRI İŞARETİ (Call Sign)
	:
	

	GEMİ SAHİBİ (Ship Owner(s))
	:
	

	GEMİ SAHİBİNİN ADRES / TELEFONU
(Ship Owner’s Address and Telephone)	
	:
	

	İŞLETENİN ADRES / TELEFONU
(Operator’s Address and Telephone)
	:
	

	KAPTAN/YETKİLİ ADI SOYADI 
(Master or Authorized Person Name Surname)
	:
	

	KAPTAN/YETKİLİ T.C. KİMLİK NO-PASAPORT NO
(Master/Authorized Person T.C. ID No-Pasaport No)
	:
	

	YEREL ACENTANIN ADRES / TELEFONU
(Local Agency’s Address and Telephone)
	:
	

	KİRLENMENİN TÜRÜ(Type of Pollution)
	:
	

	OLAY MEVKİİ	(Location of Pollution)
	:
	

	TARİH /YEREL SAAT (Date/ Local Time) 
	:
	

	NUMUNE ALINAN YERLER / NUMUNE SAYISI
(Sample points and number of samples)
	:
	

	DELİLLER (Evidence(s)): ...../…../20..... tarihli ve …....... numaralı numune tutanağı
...............................................................................................................................................................

	DENETİMBULGULARI(InspectionFindings):……………………………………………………
................................................................................................................................................................
...............................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................

	Bu tespit tutanağı, 2872 sayılı Çevre Kanununa göre tanzim edilmiştir. (This inspection report has been filled up according No. 2872 Law of Environment )
  				
Deniz Denetçisi/Kurumu	    Deniz Denetçisi/Kurumu		Yetkili Temsilci/ Gemi Kaptanı
(Marine Inspector/			(Marine Inspector/		(Master/ Authorized Person)
Name of Authority)			Name of Authority)

					


EK-3

	Tutanak Seri No:

	
	NUMUNE TUTANAĞI
Report for Samples
	

	
	NUMUNE ALINAN GEMİYE AİT BİLGİLER
(Information About the Ship That the Samples Have Been Taken)

	

	GEMİ ADI (Ship’s Name)
	:
	

	BAYRAĞI (Flag)
	:
	

	IMO/SİCİL NUMARASI(IMO/SHIP NO)
	:
	

	GEMİ CİNSİ (Type of Ship)
	:
	

	GROS TONU (GT)
	:
	

	ÇAĞRI İŞARETİ (Call Sign)
	:
	

	GEMİ SAHİBİ (Ship Owner(s))
	:
	

	GEMİ SAHİBİNİN ADRES / TELEFONU
(Ship Owner’s Address and Telephone)
	:
	

	İŞLETEN (Operator(s))
	:
	

	İŞLETENİN ADRES / TELEFONU
(Operator’s Address and Telephone)
	:
	

	KAPTAN veya YETKİLİ/ T.C. KİMLİK NO-PASAPORT NO
(Master/Authorized Person TC ID No-Pasaport No)
	:
	

	YEREL ACENTANIN ADRES / TELEFONU
	:
	

	(Local Agency’s Address and Telephone)
	:
	

	KİRLENMENİN TÜRÜ
(Type of Pollution)
	:
	

	KİRLENMENİN MEVKİİ
(Location of Pollution)
TARİH /YEREL SAAT (Date/ Local Time) 
NUMUNE ALINAN YERLER/NUMUNE SAYISI
(Sample points and number of samples)
	:
	

	MÜHÜR SAYISI (Number of Seals)
	:
	

	MÜHÜRLERIN SERİ NUMARALARI 
(Serial numbers of seals)
	:
	

	OLAY VE KİRLİLİĞİN NEDENİ HAKKINDA KISA BİLGİ 
(Brief Details of Incident and Cause of Pollution)
	:
	............................................................................................................................................................
............................................................................................................................................................
............................................................................................................................................................
............................................................................................................................................................

	
	
	

	Gemiden ve kirlenen mahalden yukarıda belirtilen sayı kadar numune alınmış ve resmî mühürle mühürlenmiştir.
(The number of samples which is indicated above have been taken from the ship and polluted area and have been stamped with the offical seal.)

	

	Gemiden ve kirlenen mahalden alınan ........ adet …… seri numaralı mühürlü numuneler gemi kaptanına teslim edilmiştir.
(……pieces of sealed samples with serial numbers on seals …. taken from the ship and polluted area has been delivered to Master.)

	

	
	
	

	Bu numune tutanağı Çevre Denetim Yönetmeliğinin 26 ncı maddesi uyarınca olay mahallinde tanzim edilmiştir.
(This report of samples has been filled up  at the incident area according to the Article No 26 of the By Law of Environmental Inspection )

	

	
	
	

	

Deniz Denetçisi/Kurumu	    Deniz Denetçisi/Kurumu		Yetkili Temsilci/ Gemi Kaptanı
(Marine Inspector/			(Marine Inspector/		(Master/ Authorized Person)
Name of Authority)			Name of Authority)					

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	





EK-4

	Cilt No
(Volume No)
	
	Sayfa No
(Page No)

	……………………………………..(Yetkili Kurum Unvanı)

GEMİ İDARÎ YAPTIRIM KARARI
(Administrative Sanction Decree)


	
	

	

	
	
	

	           Sayın .............. .................................................. unvanlı , …………….IMO/Sicil numaralı geminin kaptanı .......................................................................... (TC No/Pasaport No: ……………………gemi yetkilisi veya donatanı),  …../…../20.... tarihli ve ........ cilt ......... sayfa numaralı tespit tutanağına göre; 2872 sayılı Çevre Kanununun 8 inci maddesinin birinci fıkrası, aynı Kanunun 20 nci maddesine aykırı bir şekilde kirletme ihlali yaptığınız sabit olunmuştur.

	           2872 sayılı Çevre Kanununun 12 nci ve 24 üncü maddeleri kapsamında; aynı Kanunun 20 nci maddesinin (…) bendinin ..... numaralı alt bendi uyarınca  ............................................................ (............................................................................................) TL para cezası uygulanmasına  …../…../20..... tarihinde karar verilmiştir.

	           Tebliğ olunur.

	
	
	

		Mr./Ms. ……………………..; (The Master/Authorized person or the ship-owner, Passaport No:………………) of the ship named ………..……………………………; IMO/ Ship Number………………, according to the report dated …./…./20.... with number…….………….., it was determined that you committed the offense of polluting in violation of the 1st paragraph of the 8th article of the Environment Law No. 2872 and the 20th article of the same law.
           This is to notify that in the scope of the 12th and 24th articles of the Environment Law No. 2872 and in accordance with ….. subparagraph of …… paragraph of the 20th article of the Environment Law No. 2872, it was decided for a fine in the amount of …………………………………………………. (…………………………………..) TL to be imposed on …../..…/20.…) 

	
	
	

	
	
	

	
	
	Yetkili İmzası 
(Signature of Competent Authority)
Adı Soyadı (Name/Surname)
(Unvan/Title)
Yetkili Kurum Unvanı (Name of Competent Authority)


	
	
	

	1) Para cezasının derhal ve defaten ödenmemesi veya bu hususta teminat gösterilmemesi hâlinde talebimiz üzerine geminiz Liman Başkanlığınca seyrüsefer ve faaliyetten men olunacaktır.
(In case that the fine is not paid immediately and in a single sum or that no guarantee is covered on this matter, your ship shall be prohibited from traffic and activity by the port authority upon our demand.)

	
2) Teminat olarak, banka mektubu veya geminin bağlı olduğu kulüp sigortacısı tarafından düzenlenecek teminat mektubu kabul edilecektir. 
(A bank letter of guarantee or a letter of guarantee issued by the ship’s insurance agent shall be accepted as a guarantee.)


	3) Para cezası kararına karşı otuz gün içinde yetkili İdare Mahkemesine itiraz edilebilir. 
(Objections against the fine decision can be filed to the competent Administrative Court within thirty days.)

	
4) Otuz gün içinde ödenmeyen veya teminatta gösterilmeyen para cezalarının kesinleşmesini müteakip, bu para cezaları 6183 sayılı Amme Alacaklarının Tahsil Usulü Hakkında Kanuna göre tahsil edilecektir.
(The fines which have not been paid within thirty days or shown in guarantee, shall be collected in accordance with the Law on the Procedure of Collecting Public Credits No. 6183.)

	
5)Para cezasının dava açma süresi içinde ödenmesi hâlinde, tahakkuk eden tutarın dörtte üçü tahsil edilir. Peşin ödeme, kişinin bu karara karşı kanun yoluna başvurmasını etkilemez.  
(In case that the fine is paid within the term of litigation, three out of four of the total amount shall be collected. Paying in cash shall not affect the person’s right of appealling to legal proceedings against this decision.)

6) İdari para cezasının ödeme yeri/ Payment Options : …………………………………………………………………………………………………………

	




	
	
	

	
	
	

	TEBLİĞ EDEN
	
	TEBELLÜĞ EDEN

	(Notifying Party)
	
	(Notified Party)
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